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herzen schouwzre .

vore dem des muotes sagerare .

siniu tougen nie ne mac versperren .
nieht ne 14 mir gewerren .

mine manige missetat .

s6 ne wiirde min nie mér dechein rat .
da wellest mich veste machen .

der lip ist ze vleischlichen sachen .
weich unde uohaldic .

s6 bist abe di hérre s6 gewaltic .

daz d in wole gesterken maht .

mit diner gotelichen kraft .

ein kampf hin ich entvangen .

daz ist ienoch unergangen .

daz an mir ze allen stunten .

die tugende habent mit den stinden .
wirer schirmare .

d@ wis der vorevehtzre .

viire die tugentlichen schare .

daz si von dem herzen vertriben algar .
der stinden blijine messe .

sO wirdet der sin wesse .

von dir ze vernemenne und ze redenne .
dd gip uns hérre vater vergebene .

daz uns ze dem libe und ze der séle gevrume .
und gebiut dinem einborenen sune .
daz er uns sende sinen trostgeist .
als6 da unser angest vile wole weist .
unser broede diu ist s6 michel .

daz wir schiere werden beswichen .

iz ne stiiente an siner milte .

daz er mit sinem vrideschilde .

uns behiiete in disem wige .

unze wir nach disem libe .

entvahen den himelischen 16n .

dir umbe sprechen wir kyrie eleison .
an dir éwiger vater stét der gewalt .
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des werc die sint manicvalt .

der schaffet unde antreitet .

der viieget und zeleitet .

der zimberet und zerbrichet .

der entlibet unde richet .

der heiliget und verdamnet .

er stoeret unde samenet .

er ziirnet und vergizzet .

er slehet und vermisset .

er wundet unde heilet .

er geheltet unde teilet .

er git und entziicket .

er hoehet und verdriicket .

er hat allez daz wole viire braht

des dfi von anegenge hiete gediht .
als6 der din viiresihtige wistuom .
daz ist din ebenéwiger sun .

dir gap volleist unde rit .

der ouch maniger slahte namen hit .
die wolte ich gerne kiinden .

getorste ich vore minen siinden .
wan daz ich des guoten trost hén .

iz mege mir wole alsam ergin .

als6 d hést gesprochen in dem wissagen .
swer sich zuo dir welle gehaben .

ist er von siinden swarz worden ér .
d@ machest in wiz sam ein sné .

der selber gendden biren wir von dir gewis .
pater de caelis .

er heizet din wort und din gebot .
wirer mennische und wirer got .

er heizet wunderlicher ratgebe .
lebentigez brot wiriu winrebe .
starker got viirste des vrides .
orthabe des libes . vener des siges .
er heizet berc tal unde wec .

briigge . stege und stec .

engel wissage unde éwart .

lewe ein brunne unde 1ébart .

are kalp unde lamp .

er heizet unser heil und unser heilant .
unser siienxre .

und unser mittelzre .

enzwischen dir hérre vater unde uns .
daz sint die namen dines sunes .

ni erviille da heiliger geist .

mit werken daz d an den namen bist .
und bedenke alle unser not .
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d@ mit dinem tdde unsern tot .
zevuortest an dem stamme .

da mit uns in disem wuofklamme .
verstieze Adimes gite .

daz vertiligete daz bluot daz Gz diner site .
unde 0z andern dinen wunden vloz .
durch daz sprechen wir Christe audi nos .
heiliger geist wérer voget .

den nieman wirdiclichen lobet .

d ne schepfest dei wort in sinem sinne .
mit dem viure diner minne .

alles guotes anegenge .

diu meil miner zungen dt verbrenne .
die deme herzen l(teren sin benement .
ze sprechenne dei wort dei dir gezement .
dd heizes wistuomes brunne .

ein sliizzel der barmunge .

der armen troestzre .

reiner herzen minnzare .

ein wec des éwigen libes .

ein marc des himelischen stiges .

d bevogetest und bestienest .

dd brennest und kiielest .

dd viuhtest und derrest .

dt entsliuzest und sperrest .

dé wonest und vliuhest .

da sterkest und schiuhest .

dd bevridest unde behiietest .

dd quickest unde briietest .

d@ entswebest unde weckest .

d vertiligest und entdeckest .

mit disen mislichen giben .

solt i nich dinen geniden .

unserm diirren herzen geben .

dinen geistlichen regen .

dannen wir den wuocher megen gebern .
des wir sin éwiclichen ernern .

mit dinem viure d erliuhte .

und verbrenne die viuhte .
mennischlicher geliste

unde aller akuste .

s6 miigen wir gereite .

in der rehten sicherheite .

sin des himelriches gewis .

— — Maria

liehtiu magetuomes gimme .

der engel viirstinne .
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pfalnze des himeles .

gemahele des éwigen kiininges .

di bist diu beslozzeniu porte .

von der der wissage horte .

d6 im der engel zeigete ein goteshis .

er sprach . “her in sol werden unde hin 4z .
unserm hérren ein vriiu vart .

unde sol diu porte iemer sin bespart ”
diu bezeichenet dich und dinen sun .
der den éwiclichen magetuom .

nich der geburt behielt sam ouch ér .

d{ bist von der wurzen Jessé .

ein gerte Uiz ersprungen .

diu den bluomen hét gewunnen .

von dem der wéz kumet aller geniden .
uns allen die d6 lagen

in der wiieste der siinden unberhaft .
din wuocher vrouwe hit uns widerbraht .
ze dem wuocher aller tugende .

des wis an mir gehtigente .

muoter der barmunge .

diu vorder missehellunge .

ze der uns daz éreste wip vrumete .
ienoch si unzevuort stiiente .

die die engel héten @f die mennischheit .
wan durch dinen trést wiriu meit .

wir lesen von dinen vordern .

daz ist an der schrift unverborgen .
swanne die engel zeigen sich in geruochten .
daz si ire vuoze dir umbe suohten .

daz hast da gebezzert allez .

als6 der guote sancte Johannes .

ze troste schribet uns allen

d6 er dem engel ze vuozen wolte vallen .
der in die gotes tougene lérte .

daz er sich von im sar kérte .

er sprach bewar daz di sin nie ne tuost .
unsern hérren einen d ane beten muost .
ich bin ein ebenschalc diner .

unde ander knehte siner .

solicher gendden bist dt orthabe .

unde were ich hérer denne ein wissage .
olde wzre sin geist in minem munde .
dannoch ne mehte ich noch ne kunde .
dich geloben als ich solte .

wer mohte dem geliutertem golde .

daz kupfer gelichen .

doch sehen wir tegelichen .
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daz diu rose wehset iz dem dorne .
sam loben wir dich geborene .

von der bittern judenschefte .

diu mit grozem unrehte .

ze den ziten bevangen was .

do6 di rehte sam ein liehtvaz .
schine tiber alle vinster .

sam der sunne durch daz glasevenster .
derliuhtet den tunkeln sal .

sam txte di die werlt {iberal .

wir zellen dich ze einem garten .
gezeicheneten und besparten .

da der boum inne wuohs .

von dem uns des hungers wart buoz .
den uns unser vordern .

ér diu héten erworben .

mit lasterlicher gite .

nl dd wiriu margarite .

aller himelkoere .

n( wasche mich mit dem trore .

da dich der heilige geist mit begbz .
db er dich dem gotessune ze einer muoter kos .
d bist gesegenet vore allen wiben
wande d{ eine mahtest vertriben
von uns den éwigen tot .

d bist der Gf sténte morgenrdt .
erweltiu sam der sunne .

schoene sam diu maninne .

eislich sam diu gewafenete schare .
wan di dem gotessune ein gare .
gabe Gz diner wambe .

da er unser viande .

inne gewalticlichen ervaht .

nd mane da sine magenkraft .

daz er mich vore den siinden beware .
daz ich niemer s6 ne gevare .

ich ne genieze diner gebiirte .

ze siner gegenwiirte .

tohter Davides .

wec des éwigen libes .

irretuomes ende .

todes urstende .

lebentigiu brunader .

Uz der diu runse vl6z aller geniden .
wurze aller giiete .

von der der ast erbluote .

der sich witen hat gebreitet .

unde siniu zwi geleitet .
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von der erde durch die himele .

und von dannen her widere .

durch daz inner apgriinde .

daz er die stricke miner siinde .
genadiclichen entbinde .

daz gebiut dt vrouwe dinem kinde .
wande dt maht ieweder tuon

gebieten sam diu muoter iiber ire sun .
unde salt iedoch biten unde éren .

sam diu siieze diu ire hérren .

daz er gehiige aller dinge .

die er mit dir durch die siintzre begienge .
vrouwe ich dir dine ére d4 mite niet ne breche
daz ich dir s6 verre zuo spreche

wande daz da geschaft den schepfare .

dd tohter den vater gebare .

wer mehte dne got des haben gediht .
unde alsd der tot was braht .

aller der werlte von einem wibe .

sam muose ze dem éwigen libe .

ein wip uns wider bringen .

nd haben wir einen bezzern gedingen .
danne ob Adim were gestanten .

wir ne durfen sinen val niemer geanden .
noch sines wibes missetit geklagen .

wir ne pfihen mére denne wir verloren haben .
si brahte den tot . d( daz leben .

si den vluoch . dii den segen .

si die armuot . d den richtuom .

sie die schalcheit . dG den vrituom .

daz geviiere tibertriffet unsern schaden .
nd ist sin n6t nie mére des wir klagen .
wan daz si daz paradise hit beslozzen .

da wider machest dt den himel offen .
und versperrest uns die helle .

ein bezzer dinc ich ienoch zele .

ze diu daz nieman in den stinden durfe ligen .
der mennische hit den engel tiberstigen .
vrouwe mit dines sunes mennischheit .
des si im und dir geseit .

lop und éwigiu genade .

n zerviiere kiininginne die lige .

der mich die tiuvel niht erlazzent .

die mir den wec versazent .

den ich ze dem rehte solte gin .

dazz ist min meistiu angest die ich hén .
wan daz ich wole weiz daz min zuoversiht .
diu ne verlat mich triit vrouwe niht .
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dd ne gehelfest mir etelicher vrist .

umbe den der din sun und din vater ist .
nich sinen geniden wiérer buoze .

daz ich an dem rehten erschinen miieze .
s6 ich ze siner gegenwiirte kume .

s6 bite den — vater und gebiute dem sune .
gehiigen an die miieje dine .

da nich tlisent kindeline .

die wurden erslagen von Herdde .

daz er mich von dem éwigen tode .

des tages beneme durch die dine minne .
daz ich nich minen nétdiirften gewinne .
des liehtes eteslichen teil .

daz mir und aller werlte von dir erschein .
noch biten wir dich himelischiu vrouwe .

dd von des heiligen geistes viure und von sinem touwe .

wiirde gotelichen bearic .

sin wuocher daz was szlic .

do6 di Ane mannes kiinde .

soliches wunders an dir entstiiente .
daz der nattire was ungewonelich .
des muost di iemer sin lobelich .
aller gotes geschefte .

diu in des tiuvels zoumhefte .

von rehte iemer mére wzre .

wan durch den sun den di gebare .
0 wé wunderlichiu kintraht .

d hiete wiriu meit dir gedéht .

ér williclichen ersterben .

ér dli iemer muoter woltest werden .
niach mennischlichem site .

0 wie rehte wole di sin entbite .

der dines muotes veste .

s0 rehte wole an dir weste .

er machete dich ze muoter 4ne man .
der nie daz insigel entgan .

diner meitheite .

wir sprechen die wirheit .

ze dinem lobe wiriu meit .

als uns diu buoch habent geseit .
din wambe in gerlichen besloz .

der s6 michel ist und s6 groz .

daz er alle die himele .

hit ze sinem gesidele .

ze einem vuozschamel die erde .

ni biten wir in daz er werde .
genadic allen den dinen .

unde swenne er uns . sule erschinen .
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an dem jungesten urteile .

daz wir sin in dem heile .

daz von dir aller der werlte braht wart .

des tages si uns diu helle bespart .

daz himelriche entslozzen .

s6 haben wir alleréreste wole genozzen .
diner muoterlichen giiete .

wiériu vogetinne nii behiiete .

dine schalke hier unde ouch da .

sancta Maria .

de angelis .

gotes erzengel hére .

mit iuwerm vener sancte Michéle .

unde ir niune koere alle .

die nich des tiuvels valle .

mit gote staticlichen beliben .

nd helfet uns daz wir gesigen .

an dem slangen urmzren .

der mit sinen volgeren .

hier bevore wider iuch vaht .

vile bloede was diu sin kraft .

d6 in der iiberwant .

der iuwer kempfe ist genant .

des lobet ir got tiber al .

vile michel wart der sin val .

in die éwigen riuwe .

6 wé sin gitigiu kiuwe .

wie manigen si noch versliinde .

wie manigen er {iberwiinde .

wan durch den tro6st den wir von iu haben
als6 wir sancte Paulen hoeren sagen .

er sprichet . daz stimeliche geiste sin dar zuo erkant
die dem mennischen ze dieneste werden gesant .
die daz erbe sulen entvihen

des wéren heiles und der geniden .

daz uns sin honkust benam .

d6 im der érest mennische wart geh6rsam .
daz der mennische daz wider gewinne .

des helfet uns durch die minne .

da mit unser beider viantschaft .

ze rehter suone habe braht .

ane iuch ne mehten wir niht genesen .
wande wir haben wzrlichen gelesen .

daz nehein kristenmennische hiute ne lebet .
sin en werde von iuwer etelichem gepfleget .
wande diu broede diu ist an unserm vleische .
daz wir unser kristenliche geheize .

gote niemer . ne mehten geleisten .
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iz ne waxre daz ir geiste wider den geisten .
uns hietet in iuwer huote .

n ir engel sxlige unde guote .
entvelhet uns gote mit juwern digen .
daz wir mit iuwern helfen gesigen .

in disem zwivellichen wige .

des wir in disem libe .

niemer werden verlazzen .

der tiuvel var verwizen

ir gestét uns ze allen ziten bi .

omnes sancti angeli .

— —Johanne —.

semeliche genade .

vorderen wir leider trige .

daz machent unser schulde .

von dir gimme und tibergiilde .

aller gotes triite .

6 wé wie gerne ich dinen namen dtte .
ob ich sin wert wzre .

der name Johannes ze wire .

swer sin daz buoch vrige .

er diutet gotes genide .

den namen héte dir der engel erkennet .
nd da gotes gendde sist genennet .

nl genide mir dinem knehte .

ich d4 von mérrem rehte .

dich vore allen liuten loben sol .

hiete ich mine séle in daz gesol .

aller laster nieht versenket .

des sancte Péter wole gedenket .

da er den siintzre bewart .

swanne er kumet in die rehten vart .
daz er sin akust verlat .

unde si abe dir nich begit .

er sprichet . er tuo rehte sam der hunt .
der sine spie nimet wider in den munt .
dem mac ich wole gelich sin .

er sprichet . der tuo ouch rehte sam daz swin .
daz sich mére uns{iberic mache .
swenne iz in der horelachen .

lit ze diu daz iz sich wasche .

6 wé ich stoubiger asche .

ich vlokzenter valwisch .

ich bin worden sam einer boeser visch .
von den stinden durchgrate .

ich bin rehte alsam stzte .

sam vore der windes briute daz mel .
oder sam vore dem isene ist daz eiervel .
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ich briistigez havenschirbe .

waz ob ich morgene stirbe .

dem ich hiute bin genzme .

dem bin ich danne widerzame .

ich vile stinkentez as .

ich spriche sam der rabe cras cras .
daz quiut . morgen morgen .

daz wile ich gerne besorgen .

daz ich gote rehte getuo .

wer git mir vrist unze vruo .

ob ich iz hiute Gf schiube .

6 wé wie dicke ich erliuge .

swaz ich gote geheize .

der stinden madewelligen eize .

die habent mine séle verderbet .

unde habent mich alsam Lazarum ersterbet .
mine gewizzene harte mir erviulet .
wan daz mich Gf siulet .

der gotes toufere .

min einiger helfzre .

din wunderliche erbermede .

ane alle mine geernede .

sit ich armer mennische hilfel6s .
dich ze einem helfazre erkos .

sit hin ich mich des wole verstanten .
di hiete mich ér in dinen handen .
daz solt d ouch noch behalten .
wande woltest dii mich entgalten .
maniger gichschricke .

d4 mit mich dicker denne dicke .

der tiuvel hat verleitet .

sO wxre mir manigen tac gereitet .
diu éwige verdamnunge .

daz sol din barmunge .

schaffen allez anders .

hérre sancte Johannes .

etewer mac mir nd vore zeln .

wie ich dich ie getorste erweln .

ze einem vogete sunderbzre .

durch daz ich ein siintzre .

und leider ein verworhter mennische bin .
dem wile ich offenen minen sin .

den ich mit der warheit wole bewzre .
wande di gotes toufzxre .

bist hérer denne aller mennischen kint .
die von wibes gebiirte komen sint .
ane der engel kiininginne .

von diu s6 muoz ich mich versinnen .
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0,467
0,468
0,469
0,470
0,471
0,472
0,473
0,474
0,475
0,476
0,477
0,478
0,479
0,480
0,481
0,482
0,483
0,484
0,485
0,486
0,487
0,488
0,489
0,490
0,491
0,492
0,493
0,494
0,495
0,496
0,497
0,498
0,499
0,500
0,501
0,502
0,503
0,504
0,505
0,506
0,506a
0,507
0,508
0,509
0,510
0,511
0,512
0,513

d bist ouch genzdiger denne ir decheiner .
von diu s6 han ich unreiner .

ich hazziger . ich nidiger .

ich zorniger . ich giriger .

ich tibels schiintzre .

ich des tiuvels wuocherzre .

ich aller laster herhorn .

ich han dich gotes vener erkoren

mir einigem dich einigen .

dich erwelten unde dich heiligen .

dich guoten unde dich genazdigen .

dich stiezen unde dich sxligen .

dich senften unde dich linden .

ane wem mac ich nii vinden .

s6 maniger slahte giiete .

swen ich ze miner armiiete .

iz allen koeren héte erwelt .

di warest di doch ze dem vorderesten gezelt .
dt wzre ein engel die wile unde di lebetest .
d6 db ouch des ambahtes der wissagen pfleitest .
der éren bist di ouch ni niht bestozen .
den patriarchen miiezen wir dich genozzen .
den zwelivboten alsame .

under den martirzren ist der din name .
der allervordereste ze wire .

dich lobent die bihtare .

dir entwichent die einsidele .

dich éren die megede dr in himele .

solich ist din 16n und din ére .

nG hilf mir heiliger hérre .

daz ich dich in den tugenden noch gesehe .
unde swenne ich voget tf dich jehe .

ane miner hineverte .

s6 vertribe dines gewaltes gerte .

den tiuvel von dinem knehte .

daz er mich ieht ane vehte .

olde schuldigen bringe .

ze dem gotes teidinge .

wider d min viirespreche wis di .

sancte Johannes baptista .

de apostolis .

Petre der zwelivboten viirste .

d@ bedenke aller unser diirfte .

die weist di allerbezziste .

f den diu gruntveste .

wart der kristenheit geleit .

diu von den toren der helle nie ne werde beweit .
wir wizzen wole heiliger hérre .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

11


https://linguistics.rub.de/rem

M107G: Heinrich: ’Litanei’ (G)

Normalisierter Lesetext

0,514
0,515
0,516
0,517
0,518
0,519
0,520
0,521
0,522
0,523
0,524
0,525
0,526
0,527
0,528
0,529
0,530
0,531
0,532
0,533
0,534
0,535
0,536
0,537
0,538
0,539
0,540
0,541
0,542
0,543
0,544
0,545
0,546
0,547
0,548
0,549
0,550
0,551
0,552
0,553
0,554
0,555
0,556
0,556a
0,557
0,558
0,559
0,560

daz diu stintige séle .

vile harte dir erbarmet .

des wiirde di wole gewarnet .

bi dem lougene daz di gotes tate .

dri stunte vore hanekrate .

umbe den da sit wiirde erhangen .

von dem hést d nd entvangen .

die sliizzel der himelischen porte .

die maht di wole mit dem gotesworte .
swem dd wil entsperren und entsliezen .
nd iz uns des geniezen .

des er dich selbe lérte .

swenne der schuldige man sich bekérte .
dt soldest im vergeben sine siinde .
siben unde sibenzic stunte .

Paule meister der diete .

vernim daz gebet daz dir biete .

din armiu kristenheit .

an der din arbeit .

groz wuocher hit erworben .

umbe die di tegeliche sorgen .

hiete in disem lebene .

wir hieten iemer von dir ze redenne .
welich ein gotes wuocherzre .

vore allen heiligen di weare .

des ne mac si nieman zuo dir gemazen .
nd ist dir der selbe gewalt verlazen .
den sancte Péter din geselle hit .

daz ir den siintzren die meintat .
miiget behaben olde verlan .

nd sulet ir daz bezzer begin .

an iuwern undertinen .

déir under ne miigen wir uns ouch geénen .
der helfe ander iuwer gesellen .

ir sulet uns nich geniden viire stellen .
swanne ir vore gotes gesihte .

besitzet daz gerihte .

der jungesten schidunge .

diu dne barmunge .

ergét nihtwer nich rehte .

s6 beschirmet iuwer knehte .

vore allem dem dinge und uns schade si .
omnes sancti apostoli .

siiezer vorevehtzre .

aller gotes martirare .

d{ den éresten vanen hiiebe .

unde in @f die martire triiege .
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0,561
0,562
0,563
0,564
0,565
0,566
0,567
0,568
0,569
0,570
0,571
0,572
0,573
0,574
0,575
0,576
0,577
0,578
0,579
0,580
0,581
0,582
0,583
0,584
0,585
0,586
0,586a
0,587
0,588
0,589
0,590
0,591
0,592
0,593
0,594
0,595
0,59
0,597
0,598
0,599
0,600
0,601
0,602
0,603
0,604
0,605
0,606
0,607

di da mit den steinen wiirde erslagen .
wir hoeren dei buoch von dir sagen .
dt erquiktest siben toten .

iz alsemelichen noeten .

erledige hérre sancte Stephan .

beidiu wip unde man .

swer an der séle verscheiden si .

unde ouch di sancte Laurenti .

dt dé wiirde gebriten Gf dem réste .
kum uns armen ze troste .

mit allen dinen gesellen .

die ne mohten wir niemer gar gezellen .
doch schulen wir iuch alle des biten .
sam ir den tiuvel habet {iberstriten .
mit der martire iuwers libes .

sam miiezen wir geistliches wiges .
mit iuwern helfen an im gesigen .
vore dem uns daz kriuze sol bevriden .
daz uns got heizet tragen allertegelich .
daz ist ze wire s6 unvertregelich .

an swem er des innen wirdet .

daz ist der eine den er verbiret .

daz habet ir uns wole getragen vore .
n leitet uns in daz selbe vuozspor .
des biten wir siintzre .

iuch heilige martirere .

nd biten wir dich sancte Grégori .

daz uns din helfe mite s1.

da d4 hier bevore were .

des heiligen geistes kamerzre .

dé er dir geruochte erougen .

den schatz siner tougene .

als6 wir an diner vita haben ervunden
daz er dir geruochte ze allen stunten .
in einer tiben bilede erschinen .

er saz Uf den ahseln dinen .

ze aller diner tihte .

wir entstén ienoch an diner schrifte .
daz er dich wzrlichen lérte .

ich wane er ie ieman so grozlichen geérte .
ni hilf diner armen diete .

semeliches trostes den di hiete .

von siner barmunge .

ze solicher vorderunge .

wese din geverte .

der guote sancte Merte .

der drie toten erkiihte .
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0,608
0,609
0,610
0,611
0,612
0,613
0,614
0,615
0,616
0,617
0,618
0,619
0,620
0,621
0,622
0,623
0,624
0,625
0,626
0,627
0,628
0,629
0,630
0,631
0,632
0,633
0,634
0,635
0,636
0,636a
0,637
0,638
0,639
0,640
0,641
0,642
0,643
0,644
0,645
0,646
0,647
0,648
0,649
0,650
0,651
0,652
0,653
0,654

unde aller slahte gesiihte .

daz ie iemanne gewar .

daz vertreip er al gar .

der im gap die ére .

der erquicke den tot unser séle .
wande doch iuwer hinevart .

wiirde genzdiclichen gespart .

in den kristenlichen vride .

doch biret ir sumeliche von dem sige .
der martirxre ungescheiden .

der miigen wir ouch einen zeigen .
den heiligen priester Hieronimum .
der was ein schellentez organum .
unde ein pfife des heiligen geistes .
wande swaz wir liebes unde guotes allermeist .
von gote gelesen unde gehort haben .
des sulen wir allermeiste danc sagen .
gotes genxdicheit .

unde siner arbeit .

Hieronime vile milter man .

nim zuo dir die ich genennet hén .

die heiligen bihtzre unde bite .

daz got tugentliche site .

unde solichen gelouben an uns veste .
dem guoter werke nie ne gebreste .
unze wir disen lip verenden .

des wellen wir iuch ze boten senden .
an dem wir grozes trostes biren gewis .
orate pro nobis .

de virginibus .

Agnes heiligiu maget .

ze unsern helfen wis geladet .

da die werlt vruo verlieze .

unde dinen magetuom gehieze .

dem wiren briutegoume .

s6 veste was din geloube .

viire daz d{ in ze triite erweltest .

daz d der werlte Of seltest .

alle die ére die si hat .

d@ vermantest kiinincliche hirit .

der tiuvel muose din leit rechen .

er zebrach den der di zebrechen .
wolte dine meituomliche schame .
der ne vuorte nihtwzr den tot danne .
den quiktest dl vrouwe mit dinem gebete .
daz wzne ie dechein mére getete .

dd genzme den ende von einem swerte .
do6 dich unser hérre got gewerte .
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0,655
0,656
0,657
0,658
0,659
0,660
0,661
0,662
0,663
0,664
0,665
0,666
0,667
0,668
0,669
0,670
0,671
0,672
0,673
0,674
0,675
0,676
0,677
0,678
0,679
0,680
0,681
0,682
0,683
0,684
0,685
0,686
0,687
0,688
0,689
0,690
0,691
0,692
0,693
0,694
0,695
0,696
0,697
0,698
0,699
0,700
0,701
0,702

einer zwispilden stole .

nd erledige uns armen 0z aller kole .
des éwigen verlorenes .

daz wir des gotes zornes .

rache ieht erarnen .

diu da was ergén tiber disen armen .
des wese din volleist d4 ze himele .
diu guote sancte Cecilie .

diu sich tzen zierte mit golde .

und truoc dar under verholene .

ein harine hemede .

da mit si dem tiuvel machete vremede .
alle ire guotzte .

6 wé welicher wunder ein wiplicher stete .
si héte ire meitheite .

von gotes genadicheite .

ein starkez widerwette .

do si getorste an ein briitbette .
komen mit dem manne .

der ir gegert héte lange .

dem dréuwete si den gotes slac .

ob er ir decheiner slahte ungemach .
mit iehte getorste erzeigen .

starke ervorhte daz der heiden .

ich wile sprechen als6 daz buoch seit .
der wider dich heiligiu meit .

sam ein scherfer lewe was ergramet .
den machest di senfte sam ein lamp .
von dem babese Urbine .

wart er sinen siinden 4ne .

in dem touflichen brunnen .

di wolte im got des gunnen .

daz er den heiligen engel bi dir vant .
der brahte iu beiden in siner hant .
zwéne krenze gevlohten Gz den bluomen .
die in dem paradise kunnen gruonen .
iemer mére Ane underliz .

die brihten iu beiden guoten wiéz .
sam ir wart in dem paradise .

unde giben iuwer séle soliche spise .
daz si iuch Gf die martire vrumete .
nii bite umbe unser siinde .

dd und diu guote sancte Agne .

daz wir ieht ze lange .

in unsern akusten ligen .

wir ne miiezen dem tiuvel an gesigen .
unde sinen volgaren .

des helfet uns siintzren

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

15


https://linguistics.rub.de/rem

M107G: Heinrich: ’Litanei’ (G)

Normalisierter Lesetext

0,703
0,704
0,704a
0,705
0,706
0,707
0,708
0,709
0,710
0,711
0,712
0,713
0,714
0,715
0,716
0,717
0,718
0,719
0,720
0,721
0,722
0,723
0,724
0,725
0,726
0,727
0,728
0,729
0,730
0,731
0,732
0,733
0,734
0,735
0,736
0,737
0,738
0,739
0,740
0,741
0,742
0,743
0,744
0,745
0,746
0,747
0,748
0,749

ir vrouwen beide .

und alle gotes meide .

alle gotes heiligen .

bevelhet uns gote mit iuwern digen .
der broede ir wole erkennet .

ir alle die dé sin genennet .

an des éwigen libes buoche .

die genade die dé ze iu suoche .

iuwer armiu diet .

ir verseit uns niht .

daz der wire gotes sun .

doch wir ez unwirdiclichen tuon .
unser gebet erhoere .

des helfet uns engelische koere .
patriarche unde prophéte .

unde alle die junger die got héte .
unde die unser rihtzre sulen sin .
unde diu gemartereten kindelin .
zehenzic vierzic unde vier tlisent .

und alle die die ire siinde habent beriuweset .
in diser werlte die wile si lebeten .
unde die heiligen miiniche die des pflegeten .
daz si dei laster an in sluogen .

und Kristes joch Gf in truogen .

und die rehte einsidele hiezen .

die allen den trost liezen .

der in von der werlte mahte bekomen .
mit den die engel dicke geruochten wonen .
unde die rehte witewen wiren .

und di mit éwiclichen genaren .

olde die diu éliche hirat .

hin ze gote braht hét .

unde ir alle sxlige séle .

die von dem éresten heiligen Abéle .
unz an disen tac dar komen biret .

da iu der himelische wirt .

l6net nich iuwerm gedinge .

mit einigem pfenninge .

ir ze prime olde ze néne .

in dem wingarten vréne .

dér tfe habet gearbeitet .

daz ir heim sit geleitet .

lat uns iu sin entvolhen .

daz wir ieht werden verswolhen .

von des leiden tiuvels kiuwen .

der umbe uns wirbet entriuwen

sam der lewe riichelente . nich sancte Paules rede .
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0,750
0,751
0,752
0,753
0,754
0,755
0,756
0,757
0,758
0,759
0,760
0,761
0,762
0,763
0,764
0,765
0,766
0,767
0,768
0,769
0,770
0,771
0,772
0,773
0,774
0,775
0,776
0,777
0,778
0,779
0,780
0,781
0,782
0,783
0,784
0,785
0,786
0,787
0,788
0,789
0,790
0,791
0,792
0,793
0,794
0,795
0,796
0,797

unde suochet wen er verswelhen mege .
nie ne verseit uns iuwer gewegede .
daz uns armen erledige .

von siintelichen banden .

von wereltlichen schanden .

von totlichem sére .

von {ippiger ére .

von zorne und von nide .

von hazze unde von girede .

von der leidigen hochverte .

diu uns armen verherte .

mit dem érestem manne .

in disem wuofklamme .

von unrehtem gewinne .

von vleischlicher minne .

von huorlicher hitze .

von des sinnes abewitze .

von viantlicher riche .

von spotte unde von bisprache .

von ligenen und meineiden .

und von allen dingen die uns scheiden .
Gz dem himelriche .

des helfet uns alle geliche .

daz die got an uns vertilige .

und daz er uns insigele .

mit dem sliizzel der minne .

diu ist ein kiininginne .

aller geistlichen gibe .

von der kumet sxlde unde genéde .
vride unde ebenhellunge .

milte und barmunge .

kiusche unde reinicheit .

gehorsam unde gedulticheit .

die lobete unser hérre got .

do er wider siner junger quat

“hoc est praeceptum meum .

minnet einander sam ich iuch tuon .
daz errecket Grégorius allerbezziste .
er sprichet daz alles guotes werkes este .
nehein griiene niemer mege gewinnen .
si ne wonen in der wurze der minne .
diu ne mac niender wesen eine .

ire ére hat si gemeine .

mitsament der diumuote .

von der kumet aller slahte giiete .
alle tugentliche site .

unde elliu ére di mite .

triuwe unde wérheit .
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0,798
0,799
0,800
0,801
0,802
0,803
0,804
0,805
0,806
0,807
0,808
0,809
0,310
0,811
0,812
0,813
0,814
0,815
0,816
0,817
0,818
0,819
0,820
0,821
0,822
0,823
0,824
0,825
0,826
0,827
0,828
0,829
0,830
0,831
0,832
0,833
0,834
0,835
0,836
0,837
0,838
0,839
0,840
0,841
0,842
0,843
0,844
0,845

ziihte unde vriimicheit .

mit disen tugentlichen scharen .
miieze uns got iemer bewaren .

unze wir dem tiuvel an gesigen .

des helfet alle heiligen .

ni schulen wir dir hérre .

bevelhen lip unde séle .

beidiu ze dem éresten und ze lezzesten .
wande d{ allerbezziste .

unser ndt unde unser angest weist .

an dir stét alzoges der volleist .

swes s6 wir din heiligen haben gebeten .
die solen dine genide an uns vertreten .
daz d durch ire willen .

miiezest genzdiclichen erviillen .

swes sO wir in dinem namen .

mit ire boteschefte gegert haben .

na erledige dine knehte .

von allem unrehte .

von geistlicher unziihte .

von schaden und von gesiihte .

von din selbes zorne .

von dem éwigen verlorene .

von unreinen gedanken .

von den gliiejenten vanken .

die daz vleisch huorlichen ziinden .
von tiuvellichen siinden .

vore grozer bekorunge .

von der éwigen verdamnunge .

von aller slahte leide .

und an der wile s6 da scheide .

diu séle von dem libe .

hérre Krist di uns entlibe .

durch die engelische boteschaft .

diu diner muoter wart braht .

und durch die toufe die di entvienge .
und durch die vasten die d begienge .
uns armen ze einer lére .

und durch dines kriuzes ére .

durch diner séle hinevart .

dt dé selbe ware daz opfer und der éwart .
durch din urstende .

diu unserm tode gap ein ende .

durch diner Gfverte sigenumft .

durch des heiligen geistes kunft .

kum uns armen ze heile .

an dinem urteile .

daz wir ieht erarnen des tages .
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0,846
0,847
0,848
0,849
0,850
0,851
0,852
0,853
0,854
0,855
0,856
0,857
0,858
0,859
0,860
0,861
0,862
0,863
0,864
0,865
0,866
0,867
0,868
0,8682
0,869
0,870
0,871
0,872
0,873
0,874
0,875
0,876
0,877
0,878
0,879
0,880
0,881
0,882
0,883
0,884
0,885
0,386
0,887
0,388
0,889
0,890
0,891
0,892

die riche des éwigen slages .

swer danne wirdet gescheiden von dinen kinden .
der ne mac niemer mére vinden .

vore dir decheiner slahte gendden .

s6 suochet er leider ze trige .

wan ob iz sin mehte .

daz sin tegelichen gedxhte .

din muoter und alle din heiligen .

im en wiirde niemer von dir entliben .
tiber in ist diu urteile gegeben .

daz er iemer muoz totlichen leben .

in diner dgezzel .

dem wzre vile michel bezzer .

daz er nie mennische ware worden .
daz heiz uns ér besorgen .

lieber hérre siiezer vater .

die wile dd uns antlizes wil gestaten .
s6 gip uns tugenlichen ze lebenne .
daz wir mit dinem veterlichen segene .
des tiuvels uns erweren

ér er uns des riches miige enterben
daz uns din selbes tot entsloz .

te rogamus audi nos .

communis .

ni ist rehte unde bruoderlich .

daz wir umbe einander alle gemeinliche .
in der gotelichen . minne .

an die tiireringe .

diner barmunge .

hérre kiininc aller kiininge .

vile emziclichen klopfen .

mit zeherlichen tropfen .

daz di uns vride und gesunt verlihest .
und unserm herzen nie ne verzihest .
des heiligen geistes genade .

unde aller slahte lage .

unser viande zerstoerest .

unde dine kristenheit erhoerest .

und ir vaterlichen genadest .

und beschirmest unsern hérren den babes .
der uns alle sol besorgen .

unde allen pfeflichen orden

machest einvaltic .

an dinen geboten €haltic .

und geruochest alle kristene .

ze dinem lobe ze stztigenne und ze vristenne .
die dt mit dinem bluote erlostest .
und daz da die armen getroestest .
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Normalisierter Lesetext

0,893
0,894
0,895
0,896
0,897
0,898
0,899
0,900
0,901
0,902
0,903
0,904
0,905
0,906
0,907
0,908
0,909
0,910
0,911
0,912
0,913
0,914
0,915
0,916
0,917
0,918
0,919
0,920
0,921
0,922
0,923
0,924
0,925
0,926
0,927
0,928
0,929
0,930
0,931
0,932
0,933
0,934
0,935
0,936
0,937
0,938
0,939
0,940

machest gesunt die ungesunden .
erloesest die gevangen und die gebunden .
und geruochest die ellenden .

in ire vaterlant ze sendenne .

und alle die Gf wazzer varn

vore allen vreisen bewaren .

daz di kiininge unde rihtare .

und ander ire volgzre .

miiezest di gevestenen an dem rehten .
und verdriickest die widervehten .
kristenliches gelouben .

unde alle die offenlichen olde tougen .
mit vrevele siinden oder mit vorhten
niene lazest werden die verworhten .

si ne gebiiezen in disem libe .

hunger unde besez dii vertribe .

diene der erde von dem lufte .

daz wuocher zitlicher genuhte .

zeviiere aller slahte irretuome .

gip uns mezigen richtuom .

und dir iiber nie mére .

unde I6ne vater hérre .

mit dinem zehenzicvaltigem l6ne . gelte .
die uns in diser werlte

minnent . spisent . unde vazzent .
vergip allen den die uns hazzent .

die dines gelouben haben verjehen .
gendde allen sélen .

an ire hineverte .

din stap und din gerte .

diu si nich der bete Davides .

ein trost der séle und des libes .

daz di mich geruoches ze bekleibenne
mit dines tisches . aleibe .

und mit dinem kelche trunken machen .
er meinet mit den oberisten zwein sachen .
dines lichnamen und dines bluotes .
want nieman tuot so vile guotes .

swer sich dir von scheidet .

im ne si vore dir verteilet .

des ne 1A nieman wesen 4ne .

die von dir hérre Krist kristidne .

mit dem namen und mit den werken sint .
samene hérre vater diniu kint .

in der himelischen Jerusalém .

der selben geniden 14 niht bestén .
dinen schalc Heinrichen .

der vile harte einlichen .
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Normalisierter Lesetext

0,941
0,942
0,943
0,944
0,945
0,946
0,947
0,948
0,949

sich dar af gevlizzen hit .

swer mit sinne ditze gebet verstt .
sweliche gendde er di mit erwerbe .
daz er der teilniimftic werde

ditze gebet heizet letanie .

daz entvich di vrouwe sancta Maria .

mit allem himelischen here .
daz uns got alles des gewere .

des —[...]
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